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	Foreign residents in Korea can now easily file applications without language barriers

	 - 235 commonly used administrative forms now available in 10 languages
 - Improved accessibility helps foreign residents understand forms better and enables civil servants to provide clearer guidance



	[bookmark: _GoBack]Real-Life Challenges Faced by Foreign Nationals in Korea
· Case 1: A foreign housewife visited her local community center to report her child’s birth but struggled with unfamiliar terms such as "등록기준지 (Place of Registration)" and "폐쇄등록부 (Closed Register)." She eventually had to return with her Korean husband to complete the process.
· Case 2: A foreign resident attempted to report a housing lease contract at a community center. However, the form was only available in Korean, leading him to misunderstand the instructions and mistakenly enter his passport number instead of his foreigner registration number. This required him to redo the form.
· Case 3: A civil servant working at a vehicle registration office has been assisting foreign residents in English but faces growing difficulty as the number of residents speaking diverse languages continues to increase.




The Ministry of the Interior and Safety (MOIS) announced the release of translations for 235 administrative forms most frequently used by foreign nationals residing in South Korea. These forms are now available in 10 languages*, making civil services more accessible and efficient for foreign residents.
*Chinese, English, Japanese, Khmer (Cambodia), Mongolian, Russian, Tagalog (Philippines), Thai, Uzbek, Vietnamese

Until now, administrative forms were primarily available in Korean, causing significant challenges for foreign residents and overseas Koreans unfamiliar with administrative terminology. While some agencies provided translated forms, their availability was limited. Foreign residents often had to rely on paid translation services or struggled through the application process. Civil servants also faced difficulties explaining complex administrative forms to non-Korean speakers due to language barriers, further complicating the process.
MOIS launched a multilingual administrative form translation project last year to reduce social costs of inaccessible services and eliminate language barriers. Surveys conducted with central agencies, local governments, and multicultural centers helped identify the most frequently used forms by foreign residents and the required languages for translation. A total of 235 forms were selected, focusing on family relations registration, resident registration, immigration, and employment. The forms were translated into 10 languages, considering the number of foreign residents in Korea and the needs of various institutions, with a thorough review process ensuring accuracy.
*Top nationalities of foreign residents in Korea (as of June 2024): China, Vietnam, Nepal, Cambodia, Uzbekistan, and the Philippines

The translated forms will be distributed to local governments, central administrative agencies, public institutions, and multicultural centers that frequently handle foreign resident applications. They will also be available for download on the Naver Band platform under the name "Easy Civil Forms for Foreigners." Note that the translated forms are for reference only, and applicants must complete and submit the applications using the official Korean forms.

MOIS expects that these translated forms will enhance information accuracy, simplify civil service processes, and significantly improve foreign residents’ access to administrative services.

Hwang Myeong-seok, Director of the Administrative and Civil Service Improvement Planning Group, stated, "Providing translations of administrative forms removes language barriers in civil services, ensuring fair and equal access for all residents." He added, "We will continue to enhance communication in our multicultural society and improve services to make life more convenient for everyone."
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	No.
	Form Name

	1
	Application for Issuance of Certificates Related to Family Relations Registration

	2
	Declaration of Birth

	3
	Declaration of Marriage

	4
	Application for the (Recording, Correction, Amendment, or Deletion) of Household Resident Registration Records for Foreign Nationals

	5
	Application for information on a resident register or for issuance of its copy or abstract

	6
	Declaration of Resident Registration

	7
	Information Disclosure Request

	8
	Application for Civil Petition Services through Other Administrative Agencies

	9
	Application Form (Report Form)

	10
	Change of Address Notification Form

	11
	Application for Issuance of, Access to Certificate of Fact

	12
	Application for Issuance of Health Examination Certificate (Formerly Health Card)

	13
	Declaration of Housing Lease Contract

	14
	Declaration of Acquisition of Real Estate by a Foreign National, Declaration of Continuous Ownership of Real Estate by a Foreign National

	15
	Application for Allowance for (Maternity Leave, Miscarriage, Stillbirth Leave, or Spousal Paternity Leave)

	16
	Application for Change of Workplace

	17
	Application for Business Registration (Imported Food)

	18
	Declaration of Acquisition, Termination of Dependent Status

	19
	Application for New Vehicle Registration

	20
	Application for Integrated Processing of Pregnancy Services


	Note 1
	
	20 Frequently Used Forms by Foreign Residents





	Note 2
	
	A Sample Form
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% Please note that the translation is for reference only when applying for a civil petition, and must be submitted in

Korean using the existing Korean format.

B FUSSY A [EA M) <AlQ 2018 3. 20>
W Enforcement Regulations of the Resident Registration Act [Attached Form No. 1] (Established Mar. 20,
2018)

AFAE AWE FUSSE
[ 715 [ 183873 [ 124 A3A
Application for the
[ ]Recording,[ ] Correction/Amendment,or [ ] Deletion
of Household Resident Registration Records for Foreign Nationals
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% Refer to the notesfinstructions on the back before complefing the form. X Mark only the relevant selection boxes with a check mark (+ ).
% The shaded sections are for official use only and are NOT to be filled ot by the applicant.
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1 hereby apply for the [ ] recording. [ ] correction/amendment, or [
Registration Records for forcign nationals in accordance with Article 6-2
Resident Registration Act and Article 1-2 of the Enforcement Regulations

] deletion of Houschold Resident
of the Enforcement Decree of the
of the Resident Registration Act
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it pog | 1 Whether the residence of the foreign national as indicated in the registration data (under Artcle 31 of the
gie 28 Immigration Act or the reported domestic residence under Asticle 6 of the Act on the Immigration and
ZHolargt Legal Status of Overseas Koreans) matches the Resident Registration address of the head of household to
ToBe Verified | which the foreign national belongs.
by the 2. 2=elSo| MEXAH HFSHEX o8

Responsible | 2. Whether the foreign national resides at the reported address.
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3. Whether the foreign national is the spouse or lineal blood relative of the head of household or a household
member (limited to the family scope under Article 779 of the Civil Act) as indicated in the Family
Relations Register.
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Consent to the Accessing of Relevant Agency Data.

=02 =30S Aol FOSEE |2 IF WA AMe BEst Ho 2ed
ADRE ES HEEAVISAC BB ARE 2 fl=] P 2ol
uch

I consent to the pubic official respensible for accessing registration data, reported domestic residence data, or family relation records to verify
the above information related to the recording, correction’amendment, or deletion of Household Resident Registration Records for foreign
rationals.
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*If you do not consentto this verification by the responsible public official, you must submit the relevant documents directly.
agel [CER: )]

Applicant (Signature or Seal)
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1. 1. The recording of Houschold Resident Registration Records for foreign nationals may be applied for by the individual
themselves or by the head or member of the houschold to whom they belong.
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Only the foreign national themselves may apply for the correction/amendment or deletion of Houschold Resident Registration

Records for foreign nationals.
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T[UAHLLDSE M Ao FLICH

3. The applicant must present an identification document, such as a Resident Registration Card. If the applicant is a foreign

national, they must present an Alien Registration Card or Domestic Residence Registration Card
VIS AR 2| s AFUSEE EE JNALMDE AT JYE JIMSFAIZ| HHELICH

4. The name of the subject in the “Name” field should be written in English as it appears in the Alien Registration Records or

Domestic Residence Registration Records.
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‘The name of the head of household in the “Houschold to Which the Subject Belongs” field must include the signature or seal

of the head of household for verification.
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6. If a foreign national recorded in the Houschold Resident Registration Records changes their residence and reports the
relocation under Article 36(1) of the Immigration Act or Article 6(2) of the Act on the Immigration and Legal Stafus of
Overseas Koreans, the record shall be deleted under Asticle 1-2(3) of the Enforcement Regulations of the Resident Registration
Act
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7. Even if a forcign national recorded in the Hoschold Resident Registration records changes to their residence, the respective
mayor, governor, or district head with jurisdiction over the new residence may record the foreign national in the Houschold
Resident Registration Records without a separate application if all of the following conditions under Article 6-2(5) of the
Enforcement Decree of the Resident Registration Act are met
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a. The foreign national recorded in the Houschold Resident Registration Records has reported the relocation to the respective
‘mayor, governor, or district head with jurisdiction over the new residence under Article 36(1) of the Immigration Act or
Article 6(2) of the Act on the Immigration and Legal Status of Overscas Koreans; and
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b. All members of the houschold to which the foreign national belonged have reported the relocation to the same address under
Article 16 of the Resident Registration Act, along with the foreign national in question
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